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Directo J. Ayné !Caben Administrador. Bartomen Lhiró

Interview interessant ab un Regidor flamant.

Ho vá ser de debó la celebrada 1' altre día entre un gran personatge de Barcelona,

molt conegut de tothom, y un servidor de vostés.

—"May ho havía somiat—vá comensar per dirme '1 personatg-e, contestant á una

pregunta meya —y ja ho veu; dintre de pochs días seré nombrat Regidor de Barcelona.

--?
—Créch que ningú posará en tela de judici la meya aptitut pera serne. Bona veu,

bons pulmóns y ab moltas ganas d' enrahonar, cualitats que ningú me las desconeix,

he arribat á figurarme que la meva entrada á la Casa Gran s' efectuará per la porta

deis gegants. Aquestasventatjas en millors temps m' havían produhit grahs resultats...

pero avuy, jano se 'm escolta ab tant entussiasme... Y es que fins la costúm de badar

vá perdentse. De totasmaneras encare faig rotllo per firas y festas depobles y poblets...
— !
—Oh, jo, de fley no 'n conéch cap, ni ganas; pero sé tots els recóns de Casa la

Ciutat, y en las sessións que celebrarém sortirán cosas més grossas que '1 majordom.
Ey, si no 'm tapan la boca ab alguna dotzena de cartutxos, perque... á dirli la vritat,

estich un xiquet mancat de recursos. Veu, sens anar més lluny—y aixó u dich en

confiansa, no perque 'n fassi us en "CATALUNYA ARTÍSTICA"... Jo no promouré may

cap escándol sobre alló de la terra Santa; tinch confidéncias de que si callo, aquest
assumpto encare pot cubrirme '1 ronyó...

—Y
—Ah, sí senyor, sí, en consúms jo fi prometo que 1' alsaré '1 gall... !Allá dirigiré

totas las mevas iras, allá! Vosté no sab labilis que m` ha fet tragar aquet ram... que

no es de flors. Recordo com si fós are que un día, aixó era avans de 1' agregació,
passava jo pe '1 Ninot ab una ampolla d' anís ?sab? d' aquell anís de pólvora.., cuan

el burot me dona Noy, aixó paga dos rals d' entrada!—!Dos rals!... De

bona gana hauría fet un buroticidi Pero no poguentme esbravar tampoch vaig
volguer passar per 1' adressador, y en menos que canta un gall, ?dos rals has dit?, jo

que 'm béch d' un tirón tot el contingut de 1' ampolla... y aixís vaig passar I', anís

pólvora sens pagar drets. Oh, pero aixís que jo sigui Regidor, ja me '1 cobraré

aquell mal rato... y aquella mona que vaig pasar... als baixos de la Casa Gran. ju
alashoras, passaré 1' estona pe '1s alts, y faré triplicá 'Is drets, y que vagi dret!tot

hom; que jo ja sé 'I pá que s' hi dona cuan se vá tort...

En ff, Ii dich que que no sé qui será '1 meu quefa polítich. Jo créch que I
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Ministre es qui rn` ha de fer Concejal..... Donchs jo no seguiré altres manaments ni
acataré altras órdres que las del Ministre. Ab un padrí tan alt ja pot contar que tot
marxará baldé com un forrallat sense frontissas... Y, créguim, ja pot dirho ja aixó
últim: Barcelona será una bassa d' ohi Tots els que ostentarém la venera serém
gent venerable com jo... si fá ó no fá... verbi gracias per 1' istil... Y cuan una ciutat
te uns representants com aquet Noy que li parla, créguim, ni á Tona s' está tan
bé... Ah, m` en descuydava, el primer acort que pendrém, será '1 de prohibir 1' en

trada á la Casa Gran á tots els periodistas! ...

—!Que diu are!...
—Tal com ho sent.
— Si, donchs prepárintse... De moment vaig á descubrirlo á vosté...
—No 's molesti; prou que 'm coneix tot Catalunya. Are á lo que vaig, es á fer

soroll perqué á Madrit s' enamorin de mi, y 'm donguin la má.

CONDOMINES.

•

L' albat
•

I.

ID' un eop de tós wobrissó!
mor!, estrafent la rialla;
últim adeu que dona

desde '1 bressol á la mara.

De sanch viva, en el Ilensol
encare 's véuhen las tacas...

verónica permanent

entristeix aquella cambra.

La mare, ficsos els ulls

té en els vidriats del cadávre,
y entre las sevas estreny
del fillet las mans geladas.

Defallida, del bressol

una vehina 1' aparta
y corona '1 caparro
del Infant ab rosas blancas...

Per fer la caixa, 'I fuster

tot el matl que treballa;
copa de martell ressonat

han en el cor de la mare.

—Y 'I meu fill?—diu tremolant.

—Miréulo, rin com un ángel!
—El mateix riure wobret
que 'm va fer cuan se 'n anava...

ljestinlo aixis, ben bufó,
ab la robeta de sana,

y ab las floretas que tant

plavia de tocarlas.—

Y tornant en son fadich

á besar aquellas gaitas,
damunt mateix del bressol

defallida torna á caure

Amatent el capellá
ab 1' eseolanet s' atansa;
fá '1 rés, y ab el salpacer
1' albat arruixa, y '1 tapan.

Cuatre noyets deis vehins

á pols aixecan la eaixa,
y ab el cap moix al fossar

més que tristos 1' acompanyan.

Carni del fossar tumbé

segueix la mare esvarada,
y ven el llit hont el cos

de son fill ha d' aná á ráure.

El clot tindrá cuatre pams

de llarch per dos de fondária...
inassa petit per colgar
el cor tan gran d' una maro.

IV.

L' últim responso al oir

á la caixa ella s' abrassa,
vol destaparla y besar

á son fill, y can en basca.

A corre-cuyta '1 fosser

fá '1 seu fet y '1 pis aplana,
de revés tira '1 pieot
y una creu de fusta hi clava.

L' escolá y '1 sacerdot

al fossar giran espatlla;
s' esbargeix el seguiment
y tothom fá cap á casa.
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Sois resta á dins del fossar

de las vehinas voltada,

la mare cridant !fi!lrneu!
alsantse y cayent en basca.

A. BORI Y FONTESTA.

Era una nit d' Agost.
Estava ab la meya estimada á la vora del mar.

No 'lis deyam ni una paraula. Nostres pensaments

quedaren adormits per la remor com ays prolongats

que feyan las onadas al morir snaument en la platja.
La nit era serena, y la lluna en son pie ens en

viava la seva claror blanca y esmortuhida, aquella

claror que 's filtra en els cors tranquils.
De sopte vegí en el Rocám la silueta d• una dona

que s' abocava al mar.

—Mira, Rosó! Potser sigui una suicida. Corrémhi

á veure si arrivém á temps de salvarla.

—No temis—contestá la meya estimada.—Es la

Madrona, la pobre boija.
--?Es á dir qu' és boija?
—!Pobra infelís! ?No V he contat muy la séva

história?
—No, Rosó. ?Vols esplicármela are?

—Es molt trista...!

—Digas, digas.
—Escolta, donchs.

La Madrona es filia de nostre poble, y á té que

n' era una de las més hermosas; pero ab poch temps

ha cambiat tant!

Fá non anys va casarse ab un sardinaler, el pes

cador més aixerit de la colla. Pregunta pel Mero y

veurás com tothom te diu:—?Qui, en Mero? Mala

guanyat. Era el més bon mosso de tots y molt treba

Ilador.—

Tots els patrons se '1 disputavan. Durant la pes

ca cantava unas cansóns tan hermosas, que cren

tothom que 'Is peixos, pe-a sentirlo, pujavan á la

superficie... y, ay fillets de Den, quina xarxa més

plena!

Donchs, vetaquí que un dia el Mero s' enamora

de la Madrona, y ja 'm tens á n' ella boija d' alegría

perqué no 'n feya poch de temps qu' ella sentía rau

rau pel Mero!

Del dia que '1 sardinaler va dir á la Madrona que

se la estimava, al dia del casament, no van passar

més de tres mesos. Ehl en totas las cosas era molt de

cidit.
El Mero vivía ab la séva mare, rellogats en una

caseta de pescadors que hi havía al extrém del Pas

seig de la Platja.
Als pochs dias de parlar ab la Madrona, el Mere

va dir á la séva mare:

—Mareta. He pensat que vos serian molt felis

jo us fes ávia. ?Fá que sí?

—Si...—contestá la velleta, donantli una mirada

que vessava tot amor que '1 seu cor tancava pei

seu fill.
—Donchs... voldría que m` anessiu á demanar la

Madrona.

LalMadrona, sense pare ni mare, vivía al ampa

ro d' una tía qu' era suficientment rica perqué no

morissin de fam.

Al endemá que '1 Mero havía parlat ab sumar,

aquesta va anar á cumplir el desitj del sen fill.

—Bou dia, Madroneta.

—Salut, senyora Joana. ?Vostéper aqui? !Y cuan

m` alegro de véurela!

—Gracias, filia, gracias. Ahont es la tia Gabriela?

—Per allí dintre. ?Vol que la cridi?

—Si; vés noya, que voldría parlar ab totas du

gas.—
La Madrona va tornarse tota roija.

—Segui, segui, senyora Joana. Vaig desseguida.

Cuan se presenta la tia Gabriela van saludarse

molt carinyosas.
Després, las tres se sentaren aprop de la finestra,

y la tia Gabriela abaixá la cortina perque '1 sol no

las molestés.

La mare del Mero va Ilensar un sospir molt Ilarch

y, emocionada, agnantantse las llágrimas que li fe

yan pessigollas als ulls, entretancantse á cada pa

raula, explica de la millor manera que la pobre dona

sapigué, el motiu de la seva visita.

Cuan acaba de parlar va haverhi un rato de si

lenci.
La Madrona clavá la mirada á terra; la tia Ga

briela aixecá els ulls enlayre, y la senyora Joana se

las mirava á totas dugas y las mans u tremolavan.

Al fi, per las gaitas de la tia Gab-iela rodaren

llágrimas. Alashoras s' alsá la Madrona, 's llensá als

brassos de la mare del Mero, y li va donar una abrah.-

sada molt torta.

—Mare... mare...—sospirava la Madrona.

—No estrenyis tan fort, qadroneta, per P am
"

de Den, mira que m` ofegas.

—Las escenas que t` he referit—va dirme la nie

va Rosó—me las ha explicadas la mateixa senyora

Joana.

Y continua.

!Qué felissos eran el Mero y la Madrona! Mes ;ay

un dia el Mero caygué malalt.



temotnent semblava que no era ré pero el fet

és que s' hi va quedar.
LaMadrona resta embrassada.

!Pots contar quina desesperació!
A la senyora Joana y á la tia Gabriela semblava

que 9s hi haguessin tirat trenta anys á sobre.
La trista viuda no volgué móures de la casa de

pescadors ahont cada objecte li era un recort trist

pero consolador ensemps. La tia Gabriela va véndres

tots els mobles y també va rellogarse en la casa deis

peseadors.
Després de dos mesos de la desgracia va neixer

la criatureta pera endolcir la pena.
Del part, la Madrcna va estar á las portas de la

mort, pero Den volgué que se 'n salvés.
!Era un nen més hermós!

Tenía els mateixos ulls blaus del Mero.

!Si n' hi feyan de petons á 'n aquells ulls!

Vetaqui que una tarde de Novembre va girarse
un temps de mil dimonis. El mar va esvalotarse, y

feya un soroll! Semblava que 's volgués engolir el

poble.
La Madrona ajusta la porta d' entrar, y boy M'es

santlo y cantantli cansons feya dormir al seu fillet,
cuan de sopte 's va sentir un soroll molt fort; s' obrí

precipitadament la porta y entra una gran glopada
d' aygua.

•—!!Ay!!—cridá la Madrona tan espantada com

sorpresa; y d' una brassada aixeeá el bressol enlay
re y fug,i escalas amunt ab els peus mullats y la ro

ba esquitxada.
Aquella nit va tenir un somni terrible. Somniá

que parlava ab el mar, y ell Ii deya:

«Jo vull el teu fill, y te '1 pendré.»
—No me '1 pendrás, nó, perque '1 'ligaré als

meus brassos!—cridava la Madrona mitj adormida.

«Vaya si será meu»—li deya el mar.

—Nó, nó!!
«Oblidas que jo soch el mar inmens, que tineh

Inés forsa que tots els homes de la terra, y tú no ets

més que una criatura débil.»

—!Fill meu! !Fill meu!!—xisclá la pobra mare

despertantse exaltada; y vegé al petit Mero que dor

mía al bressol. L' en va treure, 1' omplí de petóns
estrenyentlo contra son pit, yla criatura, boy mamant

s' adormí de nou en els brassos de la séva mare.

Desde aquell jorn, la Madrona sentí pel mar un

ódi inexplicable.
El noy aná creixent. Era I' alegría de la casa.

Avans qu' ensenyarli de senyarse, la Madrona li

inculca 1' odi al mar.

Tindría cinch anys el Mero, cuan á la séva mare

una tarde li fou precís allunyarse del poblet.
Lasenyora Joana y la tía Gabriela estaban en

feynadas adobant una xarxa.

El nen s' arriba fins aprop del Rocám y vegé á

altres xieots de la seva edat que 's banyawan, gron
xats per las onadas.

El mar estava tranquil. El Mero va sentir desitjos
de tirarse al mar com els seus companys.

—!Andreuhet!—cridá—!Jo també tinch ganas de
banyarme!--

Andreuhet s' atansá á la platja.

—ts molt senzill—li digué.—Veurás. !Despúllat!
El Mero va treures la camiseta blava, la sama

1:reta, y 's descalsá las espardenyas.
—Els pantalons no me '1s trech. ?Veritat, An

dreuhet?

—Nó; no te 'Is
Andreuhet agafá al Mero pele cabells y 's tira

ren al aygua. El Mero no va espantarse gens. Havía

ben heredat la serenitat del seu pare.
—!Manoy, qué s' hi está be!

—Anem més endintre—va dir 1' Andreuhet.
Y s' anaren allunyant, allunyant...
L' Andreuhet, veritat que 's trobava una mica

cansat, pero volía fer el valent.

—Mero. No te m` agafis al coll, home. No tinguis
por!

—Andreuhet. Mira quina onada més regrossa que
vé!

—No te m` agafis que `ns ofegarém!
—!!Tinch por!!
—No t` agafis tan fort, vatúa!
—!Ay mare!—cridá el Mero; y s' arrapá al seu'

company.
Abdós s' enfonsaren. Com estavan tan Iluny de

la platja ningú '1s ya veure.

. Passaren mes de tres minuts, y de sopte sortí I'

Andreuhet. Tenía la cara amoratada. Li mancavan

las forsas pera nadar, y recobrant tranquilitat 's po
sa á fer el mort. S' anava girant mala mar.

Aprop de mitja hora tarda 1' Andreuhet á tocar

terra; y quedá extés sobre la sorra, tremolant, sen

se paraula.
Un pescador el portá á la séva mare y '1 ficaren

desseguida al lit. Cuan va revifarse digné l An

drenhet:
—Mare; feu que vingui el Roch, pero ~seguida,

desseguida!—

Al arribar el Roch, 1' Andreuhet ab cuatre pa

raulas li explica tot.

El vell pescador fugí corrents. Cuan arriba á la

platja feu el xiulet convingut á la seva gent, y en

un instant sis bornes van Hensarse al mar, y que no

era poch dolent, Deu meu!

Jo me 'n ben recordo.
Més d' una hora passaren en 1' aygua, y tornaren

are un, després 1' altre, tots desesperansats.
La gent del poble vingué á la platja pera comen

tar la desgracia. Tot eran preguntas. La senyora

Joana y la tia Gabriela, desesperadas, no sabian lo

que 's feyan.
—?Y donchs, Roch?
—Ni 'I rastre, mal Hamp! Jo créch que 's den

haver estrellat contra las rocas.

Cuan arribá la Madrona y e' enterá de la desgra
cia, va fer uns crits, uns crits tan forte que apaga

van els del mar.

La Madrona va tornarse boija.
Del Mero may més se 'n ha sabut rés.

Desde allavoras, la Madrona, cada nit se 'n va al
Rocám y escup al mar y 1' amenassa y...

-

calla,—Naig dir jo á la Rosó.—Mira que
s' acosta.—

La pobre Étoija passá pel devant nostre ab el cap
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baix, murmnrant, no sé si eran oracions ó renéchs.

—Adeussiau, Madrona—feu la Rosó.

—!Ah! ?Es vosté, senyoreta?—exclanaá la boija

acostantse.—?No ha vist pas al meu Mero?

—Nó, Madrona, rió.
—Quinas preguntas, eh? Si jo ja ho sé ahont és.

Es al mar, á 'n aquet mar tan traydor. El senyer

Rector in' ha dit qu' era al cel. Ja, ja!No ho eregui,

rió; es al mar!!!—Y s' allunyá murmurant.

—!Pobre boijal—vaig dir jo.

La meya estimada replicá:
—!Pobre mare!—Y á la claror de la Huna vaig

veure que 'Is seas hermosos nlls negres s' humite

javan.

—Escolta, Rosó meya. ?Y la caseta dels pesca

dors?
—Fa poch la van tirar á terra per axecarhi la

torre del senyor Ferrer. La infelís boija, la senyora

Joana y la tia Gabriela are viuhen en una caseta

molt petita del carrer de la Roca.
!Fan una llástima las tres! No créch pas que vis

quin gayre temps.

Cansó d' Octubre

L' Hivern a' acosta: las uuhosas parras

s' assecan lentament;

com bossins d' una púrpura esqueixada
els pámpols van cayent.

Deis papellóns las delicadas alas

la Tardór ha plegat;

las flora van desfullantse una per una,

sa tasca s' ha acabat.

En sos buchs passan llista las abellas,

ja es tothom á aixapluch;

el treball del Rivera va á comensarse,

!corri la mel psi buch!

Las orenetas tot cantant emigran
al pais del Estiu,

pié de recorts y d' esperansas deixan

en cada casa un niu.

La Tardórva corrent, I' Riverala empayta,

!tot s' asseca, tot mor!

tot, amor méu, menos els cors qu' estiman

com tón cor y món cor.

APELES MESTRES.

sitges

N2PIP
A Fria ploma

Corre selle,' trova lleugera,
per demunt del blaneh paper;

fés que brollin de ta punta

la munió de pensaments
que s' agitan dins ma pensa

esperonant mon cervell
y atropellantse febrosos

pera sortir tots primer.
Vull cantar d' aquesta vida

las misérias y els plahers
per' dar á Ilion cor esbarjo.

Val! cantar ab ronca vea

las angoixas y martiris

que `ns cercan continuament.

Vull cantar, fina á escanyarme,

ploma, tots mos pensaments;
y espero que tú, afanyosa
de mon desitj satisfer,
correrás semprb lleugera
y descriurás fidelment

las misérias que la vida

ens amargan ab. sa fel.

Y si algún Instant de ditxa

els mortals gosar podém
per' donar al combat tréva...

descriulo, ploma, també.

Fésho aixts, ploma volguda,
que si ho fás tal com t` ho préch...
I' escalf de ta eomp aseé neta

fondrá de mon cor la ne u.

JOSEPH M.a FELIU VILA.

Es I' hora del repós. La nitquieta ho amaga tot

entre sas fonedissas ombras. Las estrellas espume

jan netas en el cel infinit. El rierol s' adorm, els

grills rondinan y la plana s' ajen fosca, callada, fina

á no vénres, perduda enllá. Un silenci grandiós reg

na entre cel y terra. !Quina pan en las buydors del

firmament
Y jo, desde la finestra de ma cambra, respiro á

plé pnlmó ayre humit, embaumat de I' aroma de

litosa que despedeixen las herbas deis prats. Y las

montanyas al lluny, dibuixan la seva silueta ondo

losa, ab suau misteni perdudas en la negror... !Qui

na felicitat la méva!

Tant de temps que la duya tancada al sor y avuy

mos llabis han pogut murmurar la paraula sagra

da.—T` estimo—li he dit. Ella, acotant el cap, m`

ha allargat una má que jo he apretat entre las me

vas tremolosas y geladas per emoció... !Oh! !sóch
felis.

Per dintre meu bull una vida d' esperansas ale

gras y brillants. A fora tot es fosch y la plana indi

ferent s' adorm quieta. Entre cel y terra regna un

repós inmens. !Quina pan en I' infinitat del cel!

Y aquesta quietut tan grandiosa y tan suau m`

aixampla 'I cor y aixeca 1' ánima. Respiro fort, com

volguent abrassar d' una bleixada I' infinit y Ilen

sant ayre, á poch á poch, murmuro:—Sóch felís,

felís com may de la vida.—
Y la plana indiferent resta callada, mentres els

grills, rondina que t'ondina, otnplenan tot ab su can

só metálica y serrosa.

JOAN OLLER Y RABASSA.
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corrent, dins á cada ffil:

artanckll
Primer accéssit en el Certamen literari de Gracia, 1894

1.

Máquina que movilisas
tot el Mon continuament,
tu que portas per divisas
els estimuls del talent,
las proesas de la ciencia
y la vida de las arts...

!benehida ta poténcia
sigui sempre en totas parts!

Tu ets la glória de la terra,
pedestal de las Nacións;
tu las eynas de la guerra
tens llensadas pe '1s reeóns,
tu ets la ditxa mes hermosa
de lo Mon civilisat,
la esperansa venturosa,

la millor felicitat.

Ab ta forsa sobirana
tu deturas fins el llamp,
y en la serra y en la plana
passant llensas aquet clám:

!Avant, que sdm la Vida
y '1 Mon volem creuhd;
tan gran es la branzida
que may aturard!

A ton crit de rahó santa

se redressan enemichs,
mes ton baf que s' ageganta
els emboyra... !son tan xiehs!
Com caps grossos se rebregan
entre '1 fang d' un tros de Mon,
y ella ab ells, folls se mossegan
cuan un poble te respón:

—!Res hi fá; deixa que eridin,
el sea erro prou veurán

algun jorn en que s' oblidin
de la fosca del voltant.
Tu, fes via, creuha pobles
ab tas alas prepotents,
que tenint á tos fills nobles
pots ben dir que tot ho ténsl

Ells y tu, la rassa humana
que de glória viu, formen;
per xó ab farsa sobirana
bo y volant ab goig crideu:

!Feu pás que soch la Vida
y el Mon jo vull creuhá,
tan forta es rna branzida

que May sc aturará!

Son tas armas, Progrés noble,
els arreus del treball sant,
els enginys que fan d' un poble
planter d' honras, fort y gran.

Ets estel que al home guia
vers al temple de virtut,
ets la pau que en el coz nía

ab la ditxa per escut.

Ta bandera inmaculada
desplegant de pól á pól
mostra sempre, ben fitada,
lo grandor de lo teu vol.
Sota '1s pléchs d' aytal senyera
!si 'n xoplugas de soldats
que tots junts fan la dressera
deis terrera civilisats!

!Feupds que sóm la Vida
y '1 Mon volém creuhá,
tan gran es la branzida
que may s' aturar&

IV.

La llevor que un jorn frondosa
ráms de ditxa brotará,
ab ta marxa presurosa
no 't descuydas d' escampá.
Ta filiada amorosida

y no '1s folls de cervell buyt,
per la glória de sa vida

cullirá soleta 'I fruyt.

Y ja may seca la planta
se veurá pe '1 sol ardent,
que una nova llevor santa

brotará continuament.
De la ciencia las grandesas
y la glória de las arts

las ramadas ben extesas

s' alsarán per totas parts.

Mentres tu, Progrés, eix noble
elam de goig sentir farás
al passar per cada poble,
puig ben fort ho eridarás:

Cad` un d' ells el Iloch demana
de mes honra pe '1 perill;
mentres tu, per serra y plana

!Avant, que sdch la Vida,
feu pás, que duch la eau!
!Qui ajudi ma branzida
ja may pot ser esclau!

j. AYNÉ RABELL
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CAMBRA 5AGNAN1

Me trebava sense bapiguer com ni perqué, á dins

d' aquella cambra complertament fosca, tot jo tre

molava y en va obría de bat á bat els ulls esverats;

no distingla res; las tenebras eran compactes y pro

fondas; inutilment allargava els brassos tant com po

día, las mevas mans crispadas trobavan el buyd.

ni per sentarme á terra; semblava qu' els panys de

algún ser barbre é invisible, m` apretEssin fortament

els polsos y 'm feya tant mal el pit que hi devía te

nir un pes enorme.

Una Ilum pálida avansá rápida per demunt de

las tenebras, descubrint un llarch y estret corredor

de parets humidas y foscas; els cent-camas, com ta

cas movil 1 s, fugían esverats perseguits per 'largan

?Ahont era? ?Qui m` havía portat allí?

Pro lo mes extravagant del eas es que jo sabía

qu' estaba á dins d` una eambra. ?Com era que m`

ho pensava? Ni un sol instant cap Ilum havia aclarit

el lloch, cap soroll havía entrat en las mevas orellas.

?Com era qu' ho sabía?
Sofría tremendament; Pérdut en aquella nit es

pesen, pressentia com si m`hagués de passar una gran

desgracia, y aquesta desgracia s' anava apropant,

apropant, y jo, dret, no tenía esma ni per caminar,
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daixos verte y sargantanas negras. De las vigas ple

nas de grops,,penjavan els fils llarchs y polsosos de

las trenyinas, per quins s' enfilavanatolondradament,al esser sorpresas per la Ilum, unas
aranyas

grosas; per terra corría apresuradament per ama

garse un formigueix d' escarbats negres y fastigosos.

Al fons d' aquell horrible corredor, s' hi destaca

ba la figura espantable, deforme y repngnosa d' un

borne estrany, vestit d' un color repulsiu; el seo

front era pla com las cloacas deis gats feréstechs,



era geperut, tenía el nas amplay tirat enlayre, el pel
de sas groixudas seyas y de sa Harga barba era roig;
la seva expresió era cínicament esgarrifosa.

A cada pas que donaba se sentían un clechs, com

si anés esclafant algúns deis insectes que corrían per

terra, y á mida que s' atansaba me sentía mes y mes

aplanat com si m` aixafés una inmensa desgracia.

Tota la cambra era aclatida per la Ilum pálida
de la llántia qu' aquel' heme misterios havía penjat
al cap devall d' un ferro que s' aguantava al sostre,

qu' era molt baix é inclinat com els sostres embigats

de las golfas; las parets eran brutas, humidas, esquit

xadas de sang y plenas de caps dibuixats ab una so

la línea, uns caps tremebondament terribles; sos ulls

oberts y rojos, se movían d' un cantó al` altre y 'm

miravan fit á fit, d' una manera escruxidora; tota la

línea de las secas bocas, reya nirviosament y. de

poch en poch á mida que creixía el meu espant, tots

aquells caps s' anavan fent grossos y prenent relleu,

agafavan els cobra morats y sangnosos de las testas

deis decapitats.
La meya pór aumentava tremendament; en un

ángul d' aquella cambra bi havía una noya pálida
que reya estranyament, ab els ulls oberts y la cabe

llera tota deslligada.

LA SETMANA FESTIVA
(per Argemí)

perdut un pare, hem perdut tots un puntal!
Pobre; tan bonas cols que cuynava!

Preparantse per' donar la gran castanya.

01111111121111111

El viatje cl' en Paraíso....

No s' hi ven la solució.

Gracias á la poca escrupulositat del Mister, la si

tuació d' en Kruger era apurada... Lapobra
Holanda ha fet lo que ha pogut. .
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Lo mes extraordinari, lo mes incomprensible era

qu' aquella noya tot y tenint las faccións compler

tament diferentas, jo estaba complertament conven

sut de que era la meya germana; donchs be, aquel

animal deforme de figura humana, 1' agafá y aixe

cant un tallant de falla ampla y esmolada, el deixá

caure rápit al demunt del coll d' ella, y al salta '1

seu cap á terra sorti de la seva boca la vibrado fres

ca y jovenal d' una gran rialla.

El cos s' estremía epilecticament fent moure nir

viosament tots els sena membres, voltat d' un bassal

de sang, y al demunt de las rajolas, separat compler

tament del rostfe, y aquest rodolant per terra y Ilen

sant un filó espessit de sang, seguía rient, rient ab

estrépit de bogería, fent una vibració metálica qu'

hem feya venir vértich y 'm glassava 'Is ossos.

Figureuvos si tenía de sofrir: jo en aquell cap hi

veya el de la meva germana!

Aparegué una vella, negra com el cbrp y fastigo

sa com el gripau, d' ulls petits y malignes; el seu nas

era com el bech d' un' áliga, y acostantse al cos de

la decapitada, enfonsá les sevas mans secas, en las

entranyas de la víctima, y trayentli '1 cor fumejant

encare, se perdé entre la fosca del corredor. Entant,

el cap de la meya germana reya desengrantse, rodo

lant per terra y guaytant ficsament al seu butxí; y

tots els rostres dibuixats á la paret, se partían de

riure fentli ganyotas.
L' home agafá '1 cap y el va rebotre contra la pa

ret; allavoras passá una cosa estranya. El cap de la

decapitada, se queda enclastat á la paret y fent gan

yotas, tots els altres, feyan el mateix mirantse 1. un

á 1' altre, mes del tros de coll de tots ells en surtí un

filó de sang inestroncable; la cambra s' anava ora

plint, omplint, y jo comensaba á temer per mi, cuan

aquel mal home, despenjá la llántia y desaparegué

al cap davall del llarch corredor.

La fosca torna á invadir tota aquella cambra

monstruosa, mes totas aquellas testas decapitadas,

reyan á traves de la nit, ab líneas fosforescents, re

yan bojament sense acabar las ganas, y la sang ana

ba rajant, rajant, continuada, abundosa, inagotable,

cubrint tot el mea cos, entrant per la meya boca,

ofegantme
Vaig tancá '1s ulls, pie d' angúnia

Una claró estranya omplí la cambra, que per mes

contradicció no tenía ni ana sola finestra, y aquesta

Ilum inesperada vinguda en el moment de 1' agonía

d' una mort inminent, obrí 'la meus ulls y vaig

veure la Ilum matinal del sol, qu' entrava dintre '1

men cuarto, extenentse al demunt del meu Ilit ab

ayre de protecció. Eta llensols eran á terra; !quina nit

mes esgarrifosa!
Es un somni que no hi entés inay.

RAFEL NOGUERAS Y OLLER
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Lais de Corintho
!Oh Lais! divina Lais, flor Iredilecte

del jardi de las Gracias, ?per qué trista

y esfullada pels venta de la penúria

entorn del temple de Afrodita voltas?

?Per qué entorn de las dóricas columnas

cuan el vel de la nit tot ho embolcalla

ab tos ulls negrea, ja somorts, convidas

á gosar del amor als miserables?

?Per qué oblidada de tothom no cercas

el bálsam de la Mort com remey únich?

?Per qué Laja de Corintho?
—La foscúria

del ignot avenir tes mals ofega
y esborra de ta pensa la memória

del temps de ton regnat?
—La pór insana

cura '1 dol del oblit qu' are t` abrusa?

?Pot més lo ignot qu' una eertesa horrible?

!Oh, no, divina Lais, la que superba

un jorn ab sa bellesa sobirana

la Grécia subjectá, no pot rendirse,

devant la fosca, com póruga nena.

Si ta hermosó es marcida, si gastadas

tas carns al plers no brindan, si somorta

la flama de tos ulls al goig no incita,

si ton poder esTnort ?per qué ha de viurer

ton cos la vida morta deis inútils?

!No, no, beldat humana, inútil mátat!

JOAN OLIVA BRIDGMAN.

DE MONTDOYS Á ROCASALVA

A Montdoys me 'n havían donat malas novasde

Rocasalva; y jo, portat per 1' afecte que ni' inspiran

y per la veneració que '1s tinch, trencant el trajecte

de ma excursió, ab cuatre gambadas m` hi daixí

canrer.

—Una horassa, no mes hi estaréu—me digné 1'

hermitana de Montdoys; y jo á pluja batent y ab 1'

ánsia al cor vaig fer la devallada de la montanya,

sens adonarme, gayrebé, de la grandiositat del pay

satje que ab el temporal debía resultar hermós y ab

grandiositat inmensa... Fosquejava, y algún llampéch

escadusser, sicsaguejava per 1' espay descubrint á

ma vista 1' aturonada rocatera dei Far y jo avall

sempre, trepant matolls d' argelagas y ridortas fins

á arrivar al bell sot, al lit del Ter que ab un soroll

solemne y avassallador feya vía, enllá d' enllá, fina

á trobar el fi de son curs. Y '1 riu Ter ab son soroll

acompassat y magestuós, me feya pensar ab el so

lemne cant pla que percuteix sota las naus de la ve

na catedral seriosa.

Acabé. la devallada asprosa; el riu llepava 'la

meus peas y 'm donava ayres pera arrivar fins al

gentil poble de Susqueda que allavors mateix convi

dava á resar 1' Angelus ala seas mústichs habitants,



ab el toeh de sa campana esderneg-ada... La pluja
para; la volta del ce!, estelada de cop, me fea con

templar ab mes dolls de poesía aquella dotada enci
sadora; y jo, ab quin dale fruía de la magestat suges

tionadora d' aquel! paysatje hermosament delineat.
Emborratxat per esplet de galas ab que Natura 's
presentava, volía assolir nit enllá la santa calma d'
aquell poble blancoy que 's rabeja seré y tranquil
vora aygua, y volía resseguir sos contats earrers,

volía entrar en son cementir y volía sorprender el
son tranquil d' aquella santa gent montanyenca;
mes !ay! que un' ánsia esferehidora asperonava

per altre cantó; y al girarme pera resseguir un

cayre de serralada que platejava la lluna, la so

liva, poética y blancoya masia de Rocasalva se

presentá al devall del rieral mormolador... el

corme ten un salt y deixant tot encant de Na
tura, passí '1 pont rústich y hermós y ab un girar
d' ulls me trobí dintre '1 barri d' aquell casal gran
dios y senyorial; els gossos sens mourersoroll, silen
ciosos, ra' acompanyaren fins á una cort fonda y llar

garuda, ahont lo bó del Quirse, el mosso fidel y hon

rat, aconduhía '1s animals de carga que remugavan
la grana que en corullas portadoras els repartíaboy
mormolant una tonada d' aquellas que 'm fan gosar
perque portan ayre de ma terra, '1 perfum de la

montanya deis meus somnis. Com es natural tot s'

estranyá de ma preséncia y ab franca y coral arriva
da me guiá tot seguit masía endins, fina arrivar á la
porxada espayosa que„ banyada per un raig de Iluna
ruisteriós, guardava aquella flayre de flors bosque
rolas euydadas ab tot el sentiment deis cors melan
giosos de las boscúrias. Y trobl en aquella poética
porxada á la mestressa y á la solas, ben
solas, y en quietut, com qu' esperessia algú que tar

clava d' arrivar.

Lo que 'm passá en aquell instant no sabré pas
explicarho... jo que 'm creya trobar la desolaeió
complerta entre aquella santa familia, que no podré
oblidar jamay, per las malas novas que me 'n havían
donat:—La mestressa está mol t atrapada... qu' es cás
que 'n ixi!—Me deya la bona hermitana de Montdoys.
Y al trobarla á la porxada, ab sa filia Mercé, quedi
del tot transformat. Ellas experimentaren alegría
gran que '1s traslluhía per llurs faccións; y, parla
rem, si, parlarem llargament, com llargament parlan
aquells sers que anys ha no s' han vist, separats per
las revoltas de la vida. Y com gosava mon cor en la

conversa franca el' aquellas personas que foren tot

un any mos confidents y en quina casa hi anava so

vint, molt sovint per que era !oh, si ho era! el reposa
dor de la meya ánima; y are al revéurels, com no

esser gran ma alegría.
—Y tant mateix te 'n vols anar demá, Ton? espe

ra mes, y veurás al pare y al Pep qu' encare no ha
tornat del Coll.—Me deya la Mercé, pro jo, com que
m` era del tot impossible retardar mon romiatje per
la montanya, m` excusí prometentlos al estiu vinent,
ajudant Deu, anarhi á passar una temporadeta, y fins
acabarhi un treball idílich de costums de montanya
que, en bona fé, `ni cal aquella atmósfera pera arro

donirlo y deixarlo llest.
-No 'lis enganyis, Ton,—me repetían en tant m

empenyían cap á la taula ahont ens hi esperava '1 so

par. Estiguerem de sobretaula bella estona, relatant
els fets de ma excursió arriscada y llegint versos

que ab llalla franca y expontánia 'm demanava la

noya y jo ab el natural gust els complavía; fina que
arrivá 1' hora de donar repós al cos, que be ho me

reixía. Quinze horas de trescar carenas y mes care

nas bastan y sobran pera capsar un son liara y
reposat.

La claror del alba 'm despertá y vaig correr á la

finestra sadollantme de flayre matinal y de sol rialler
que ja comensava de alegrar 1' afrau tota. Vaig sor

tir al defora tothom encare descansava, al embes
tir el caminal de la font pera anármenhi á menjar un

grapadet de figas que vaig cullir de la mateixa fi
guera, trobí al Pep que sapaty vessant salut per tots

eostats devallava de la Mare de Deu del Coll. 'Quina
estona passarem mes delitosa! Tranquil com sempre

y calmós á tot serho, m` esplicava, certas cosas que
jo fruía delitos, goytant, encarnat en aquell brau y
franch minyó '1 verdader tipo catalá: la gentilesa,
1' honradés y la forsa. Desseguida, y mentres movía
rebombori pera fer llevar á la gent de la masía, me

proposá una visita á la Molina que han montat y á

tot el joeh de son eomers y de sa indústria bos
querola.

—Dono mercés á Deu perque us ha tocat el cor

de deixar el debolit de vila y venírvosen á la payral
A donar vida y moviment á n' aquest poblet esmor

tuhit; no sé,... á la vila hi semblavaho flors gentils
de montanya trasplantadas. Viureu mes tranquila y
mes lelissos.

--Es ben cert, Ton; y que V agradará molt lo que
havém montat á altra banda del Ter.

No poguí pas entretenirmhi, perque '1 temps pa

ssava y 'm calía trescar si volía descapdellar degu
dament la ruta que portava. No poguentme'n deseixir
els vaig recalcar la promesa de tornarhi estiu vi
nent. !Ja ho cré3h si hi tornaré!

Me vaig despedir d' aquella santa gent y donant
los arreveurer m` engoli '1 revolt d' una serralada

y... enllá, enllá cap al llit del Ter, fina á trobar com

panys que na' esperavan.

ANTÓN BUSQUETS Y PUNSET

íntima
Abrassémnos ben fort, dona estimada,

y adorém aqueix sol,
que ab fúria rebotent sobre nosaltres

escalfa nostres cors,

y fá pujar arrant de nostres Ilabis

petóns y mes petóns.
Sadóllat de sa forsa creadora,

omplena lo ten cós,
de los seus raiga que escampan llum y vida

tot fecondant el mon,

y Ilénsals després tots per tos ulls verges

de los meus ulls al fons!

MIQUEL ARGIMÓN.
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BAPCELONA

Romea.—Si entrém de pié dintre del género

que '1s francesos ne diulten de pochade, bouffonnerie

Ó drolerie, no 'lis estranyarém de que I' obra que hi

pertanyi promogui la rialla, perque las figuras que

's mourán al entorn d' aquel! cercle serán d' una

confecció grullera; ninots de ventall antícb. Y ?qui
no riu ab las iiustracions de las aucas de redolins?

Donchs bé; don Te ulor Baró, persona respectable
per son tracte seriós, ens ha ofert darrerament una

d' aquestasplaisanteries ab La neboda; y, com es

natural, tots aquells que han entrat de pié dintre del

género, no han pogut per menos que esclafir la ria

lla devant de lo grotésch.
Empró nosaltres, que havém notat que '1 Sr. Baró

calificava La neboda, de comedia, debém fer obser

var que, I' obra pera entrar en tal classificació,

no reuneix el ciar y obscur que denhen avalorar

aquesta mena de produccións; ens referim al clar y

obscur que s' hi den notar sempre, entre lo cómich

de bona lley, sense baixarse á lo xocarrer, y lo serio

sense enlayrarnents exagerats. En La neboda, ens hi

manca aixó y un bon xich d' ánima en els personat
ges. D' aquets no n' hi ha mes que un parell que si

guin vritat; en Nando y 1' Anselm; Gis demés gesti

culan y 's mouhen en un ambent d' un convenciona

lisme desmereixedor.

N' obstant, aquets defectes, (admetent sempre la

classificació de pochade) no significarían res, perque

altras obras ab personatges mes falsos s' han salvat;

lo que veritablement fá decaurer 1' obra es la poca

consisténcia que té d' estructura (la carclusa flonja)

y ademés el notarse en ella un enjiponament molt

visible de trossos d' nitras obras del mateix autor.

L' assumpto pobrissó, els tipos convencionals y el

Ilenguatge poch espurgat de La neboda, fan que

aquesta obra no estigui a I' altura del género á que

'I Sr. Baró pretón feria perteneixer, aixó es, dintre

de la ciassificació de comedia. No senyor, no; La ne

boda no es mes que una humorada, y mes guanyaría

encare (ja que '1 assumpto no dona per mes) en que

darse á la categoría de juguet cómich en un acte.

Consti que `ns desconsola la ensopegada del autor

de tantas produccións aplaudidas, y desitjaríam que

treballés pera la revenja.
En la interpretació varen dístingirse las senyo

ras Sala, Clemente y Muntal y els senyors Goula,

Soler, Santolaria, Manso y Oliver. quins feren esfor

sos pera salvar 1' obra.
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Divendres va estrenarse una pessa d' en kan
Marxuach titulada Trumfos son bastos, que vá fer

riurer per alg,úns xistes intercalats en el diálech,
aplaudintse al autor y á sos intérpretes Sras. Clemen

te y Dimita] y Srs. Santolaria y Fuentes, al final de

1' obra.

* *

L' acreditada Societat Latorre inaugura dissapte
las sevas soireés teatrals ab el drama d' en Guimerá,
La filia del mar. La concurréncia que va assistirhi,

era Iluhida y numerosa.

* *

Se preparan molts estrenos y reproduccións d'

obras favorescudas per 1' éxit en anteriors tempo
radas.

Nou Retiro.—Ah molt bon peu ha comensat la

companyia dramática que baix la inteligent direcció

dels primers actors D. Miguel Pigrau y D. Joseph Fa

ges, seguirá actuant en aquet teatro per una llarga

temporada.
Satisfeta pot quedar la empresa y els artistas de

la bona acullida que '1 públich dispensa á la nova

companyía tant dissapte al vespre, (debut) en que vá

representarse el drama de I). Angel Guimerá, El pa

dre Juanico y la pessa d' en Gumá, Una casa de dis

pesGs, com el diumenge en que váoferirse, á la tarde

com á plat fort, el melodrama El registro de la policía

y á la nit (funció un bon xich més enlayrada) el dra

ma histórich Isabel la Católica, y la xamosa come

dieta de nostre Director, Sr. Ayn& Rabell, Un yúvol

de pas. -

Totas las obras varen esser molt celebradas, y en

sa interpretació s' hi distingiren d un modo espe

cial, la primera actriu D.a Candelera Tarés, las de

més Sras. Blanca y M.arsal, y els Srs. Pigrau, Fages.
Bállart, Olivar, Espinosa y demés executants.

No cal dir que 'lis alegrém de la bona temporada

que s' ha comensat, esperant veurer la continuació

sempre ab éxit creixent.

Circo Espanol.—Dijous passat \a estrenarse

la segona part del melodrama social en 4 actes, Los

Mártires del trabajo, escrit per I' aplaudit autor don

Gonzalo Jover.

Aquesta segona pan; de 1' obra no sois no desme

reix de la primera sino que guanya molt mes aviat

al gros públich, el de las alturas, ab lo interessant de

sas situacions, lo inginyós de moltas frases y en ge

neral lo xispejant del Ilenguatge.
L' obra obtingué, com no podia menos de succe

hir en aquell teatro, un éxit estrepitós, intercalat ab

els corresponents crits y soroll, murmulls, etc., que

acompanyan á la sortida del traidor ó de sos cóm

plices.
Per lo demás segons nostra Ileal opinió, havén

de preguntar: ?Y la forma?—notable.—?Y el fondo

Ah!... El fondo ja es nitre punt diferent. No, senyo¦

Jover, no es tal com vosté la descriu tota la societat

ni 'la richs son tots eg,oistas, ni '1s pobres tenen tot

bons sentiments. L' experiencia demostra cada di

que dins totas las classes socials hi aniuhan la virti,

y '1s elevats instints; y creyém qu' es contraprodu



hent anar en busca d' éxits purament de relum

bron ab obras que si afalagan las passions y '1s mals

instints de certa part del baix poble, en cámbi con

tribuheixen rnolt y molt á fomentar las doctrinas di

solvents, desgraciadament avuy ja prou extesas.

La execució inmillorable, distingintse d' un mo

do especial las Sras. Caparó, Sala y Gonzalez y 'Is

Srs. Rojas, Carnicero, Cosmo, Milla y Roca. L' autor

fou cridat á las tantas ab insistencia y tingué de di

rigir obligat diseurset al públich, cosa que ja 's

va fent de moda en aquel] local.

CLAR Y NET.

's compondrá del magnífich drama del malaguanyat

Feliu y Codina, Lo nuvi. Després de obra tindrá

Iloch un gran concert en el que hi pendrán part

aplaudits artistas.
Desitjém un pié al beneficiat.

—Devant d' una concurrencia molt numerosa vá

estrenarse '1 passat diumenge en la Berenguer, el dra

ma La mare própia, original de D. Domingo Font.

L' obra obtingué un éxit falaguer en extrém pera 1'

autor, qui pot sentirse satisfet de aquet resultat. Els

oients aplaudiren molts passatjes, y al final de cada

aete s' obligá al Sr. Font á presentarse en escena.

Nostra enhorabona.GRACIA.

El diumenge vinent s' inaugurará la temporada
d' hivern en el teatro Principal ab una eompanyia
cómieh-dramática dirigida pe '1 primer actor en Fre

derich G. Parrello y de la que 'n forman part las ac

trius Sras. Llorente, Periu, Gassó, Huertas y el actors

Srs. Guilemany, Barbosa, Perelló, Rubio y Baquer.
La eompanyia estrenará las obras !Pobres hijos!,

La hija del mar, El director general, El Aguila ne

gra ó el loco del mar, El loco-Dios, Zazá, y algunas
altras.

La temporada s' inaugura ab el drama El Estig
ma, d' en Joseph Eehegaray.

SITGES.
Ens escriuhen que en el Prado Suburense, s' es

trená dias passats esbós dramátich !Fatalitatl, ori

ginal del jove eseriptor don Rafel Font. La obra te

una intensitat dramática de primera forsa, essent

llástima que '1 poch rnohiment que tenen els perso

natjes, produheixin certa monotonía que deslluheix

efecte total del drama. El llenguatge es molt pulit
y de gran valor literari, sense paraulas rebuscadas

ni desentonaeions de cap mena, y 'Is personatjes es

tán ben delineats, especialment Andreu, que te

un relleu extraordinari.
La obra obtingué molt bon exit, tenint de sortir

1' autor á las taulas pera rebrer las aclamacions del

públich. La execució que aná á cárrech de la com

panyia «L' Avansada» que dirigeix Ignasi Igle
sias, signé un poch desigual, notantshi falta d' ensa

jos, y alguna indecisió en lo dir, d' alguns actors.

—En el Ateneo del Ensanche varen esser posadas

en escena '1 passat diumenge las sarsueletas Las do

ce y media... sereno, La alegría de la huerta y La

marcha de Cádiz baix la direeció del Sr. Miracle.

La interpretació resultá bastant ajustada.

—En el Centro Conservador-Liberal s' hi repre

sentaren, diumenge, la comedieta del Sr. Riera y

Bertrán, espuma y el juguet cómich de Xavier

de Burgos, El novio de D. Inés, quina execució, á

cárreeh de las Srtas. Guillem y Clemencia y del jo

ves aficionats Solanas y Ernest, vá anar regularment.

—Diumenge vinent se posarán en escena en el

Centro Provincial Leridano, las pessas Sebas al cap

y Salvarse en una tabla, baix la direcció del Sr. Solé.

Ignoro lo que será el teatro del pervindre. De tots

modos créch que no será plijor que 'I d' a Tuy.—Victorid

Sardou.

Es preferible que un poble visqui dintre d' una cons

titució ilógica á que mori dintre de la lógica.—Emili

011ivier.

La interview es un rnedi inginyós que ha inventat el

periodista pera cridar I' atenció.—G. M. Va/tour.

Pera '1 vinent dissapte s' anuncia en el teatro

Lópe de Vega, la funció á benefiei del jove actor y

director del cuadro dramátich del Centro Lliberal

Monárquich del districte 7.é, D. Gaspar Furquet, que

A pesar de que somiém en la pan universal, un des

pertar ab guerra noens sorprendria. Elmon camina ama

pre en sentit contrari á lo que s' espera.—E. Boutroux.
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Ab el present número repartim com á regalo á

nostres favoreixedors 4 planas de la preciosa co

media (le D. Albert Llanas

LA GCRMANA GRAN

Un senyor que viu en companyia d' un criat, te la
costum cada festa de menjar dóls per postres.

—Té, Francisqttet—diu al criat, aqui tens un ral y
pujam un bollo de la confitería d' abaix.

—111olt bé.
En Francisquet se 'n anava cuan senyor el crida.
—Aquí tens un altre ral Rerque 't compris un bollo

per tu.

Al cap d' una estona entra en Francisquet tot men

jantse '1 seu y dihent al amo.

—Tingui, 11 torno el seu ral, á la confiteria no 'n te
nían mes que un de bollo.

Trobo 1' altre día á un amich á qui havia perdut de
vista. Anava tan embolicat de cap, barras y coll que ab
molts treballs vareig coneixe '1.

—Y aixó? ?que t` han ferit?

—No; una cayguda de cabal].

—Diable!

—Oh, pero la cayguda hauria estat lo de menos, lo
que 'm vá reventar vá ser el passarme un cotxe per so

bre.

—Burrango!
—Y n' obstant també me 'n hauria sortit, pero la

quilla del barco va deixarme fet una llástima.
—Eh?... qui ho entén aixó?... el caball, un cotxe, la

quilla del barco... ?Ahont va pasarte tot aixó, en mar el
en terra?

—Als caballitos, home.

Els vehins del cafre'. de Sant Pau y encontorns

se queixan de las pestíléncias que despedeixen las
clavagueras.

A Gracia també, ja se sab, cuan la del carrer

Major deixa sentir els seus liayres, tot seguit tenirn
verolas, tifus y demés germanas de peste.

?Y la Junta de Sanitat?

Per are bona; gracias.

Avis importantissim

El Certámen literari-musical que tenim projectat
y que convocarém dintre de póch, promet revestir

mes importáncia que la que en un principi créyam
donarli. Y es per aquesta causa que no 'lis apressém,
puig som partidaris de fer bé las cosas que requerei
xen detenció.

Per are sois podém adelantar que s' oferirán pre

mis de veritable valor artistich y que 'I Jurat esta

rá compost de personalitats literarias.

El banquet donat en honor als alcaldes francesos

y que va celebrarse en els jardins de las Tallerias

de Paris, ha deixat molt endarrera al célebre festí

de Baltasar y I' ápat de las bodas de Canná.

Res mes que 22.600 convidats ocupavan las 606

taulas. Váren consumirse dugas Boquerias; 2400 ki

los de filet; 2000 de salmon, 1000 de rahim, 10.000

de préssachs; 2430 faisans, 60.000 panets; 50.000 am

pollas de vi; 3000 litros de café; 1000 de licors y 1200

de salsas.
En el servey de tenla hi havian 250,000 plats y

platas; 66.000 coberts; 95.000 copas; 30.000 tovallons
y 8000 metros d' estovallas.

Entre quefes de taula, cuyners, coks y servidors,
componian un exércit de 4866 homes.

En el Colegi Modelo del carrer del Consell de

Cent, n.° 421, va tenirhi lloch el diumenge últim una

vetllada literari-musical, en la que s' hi distingiren

las Srtas. Carme y Roseta Torres y Herminia de Riu

y els Srs. Queralt, Lluch y Jimeno. Entre '1s deix

bles els joves Feliu, Vidal, Pujadó y altres que no

recordém.
Com á final de la vetllada el Director del Colegi

D. Pere Angli, pronuncia un brillantissim discurs de

gracias.
La distingida concurréncia en sorti molt satisfeta.

El dissapte passat va tenir lloch en Associació

Catalana de Gimnástica un assalt d' armas en el

que feren inginyosas habilitats cuants hi varen pen

drer part, no escassejant el públich els aplausos als

Srs. Grau (professor), Solé, Ama! y Estréms.

Ab el propósit d' obsequiar al element jove s'

acaba la festa ab un Iluhit ball de societat.

Per excés el` original suprimim en aquet número

la revista d' Espectacles de Madrit, Provincias

Extranger.
En el vinent número nostres Ilegidors trobarán

la compensació. •

Y

Preparém una sorpresa á nostres favoreixedorb.

CATALIIN YA AMISTE.]A abocada com está á sofrir fa

lagueras reformas, no trigará gayre en esser un deis

periódichs millor presentats dintre de la economia.
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El número 21, ab motiu de la conmemoració deis

Morts, EXTRAORDINARI de CATALUNYA ARTIS

TICA.

El dia de Sant Miguel en el domicili del mestre

de piano D. Miguel Casals, ab motiu de la festivitat

del seu patró, s' hi celebra una agradable vetllada

musical, en la que hi prengueren part la Srta. Sau

leda y els Srs. Pujol, Nové, Ruiz, Falcó y Perramon.

La nota culmittant de la vetllada vá esser in

terpretació d' alló mes justa que '1 Sr. Sagí vá donar

A una composició seva titulada En la playa, y que

toca ab molt gust en la guitarra, valguentli al aca

bar moltas felicitacions.

Els invitats varen sortir de la vetlIa molt satis

fets.

També va tenir llóch en el propi dia en casa del

conegut mestre director de la notable orquesta Lira

EspaAola, D. Miguel Mas Bargalló, una demostració

de simpatia per part deis professors, deixebles y

arnichs, quins varen obsequiarlo ab molts presents

de mérít artisticb.

El President de la Societat Cervantes ens comu

nica que durant la vinenta temporada d' hivern de

1900 á 1901, actuarán en el teatro de Novedats tots

els dissaptes no festius ab la companyía que dirigirá

el primer actor D. Enrich Borras.

En el número próxim ressenyarém. condensadas

en un sol article, degut á un de nostres ilustrats com

panys de Redacció, las vetlladas de las societats

Catalunya y Avant, Lo somatent, y la sessió necro

lógica que '1 passat diumenge va tenir lloch á Sans

en honor del malaguanyat mestre de música en Fran

cisco Laporta y Mercader.

Els yankis, que per lo que 's ven se senten fadi

gats de la guerra sorda que han de sostenir ab els

tagals, se proposan desferse del Arxipiélach de Fi

lipinas y anarse 'n ab las armas á casa seva.

Es dir; aixó ho proposan els diaris de per 'Ilá;

are element patriotich-guerrer, dirá que no; qu'
Eurc,pa '1s mira, y que ab tot y las pallissas rebudas

fins are y las que 's vagin rebent, convé sostenir el

punt...

Ves si jo sigués d. ells lo que se me 'n importaria
de que Europa 'm mirés. Europa també se `ls mira

va cuan destruhian la escuadra espanyola, y si alas

horas no deya res, menos dina avuy.

Ara ja sab Europa que tenen barcos; lo trist va

ser cuan nosaltres creyam que no tenian mes que

canoas per' regatas...

!No várem tenir malas canoas!...

Bueno, ja ho deuhen sapiguer. La viuda d' en

Martinez Campos tindrá pensió.
Ah, ja ho sabian? No hi dit res.

De totas maneras me 'n alegro perque sempre

será una economia...

Y !visca la Pepa!

C-s.7

ENGRUNAS

Es millor ser ignorant y estarne convensut, que no

ser ignorant y creures sapiguer.

L' alabansa arriva devegadas á un punt, en que 's

confón ab la ridiculés.

Pera ser llohat se necessitan duas cosas: hipoeresia y

diners.

L' abús de la economia, es lo malgastar.

Nostra vida esuna continua llnyta ab el desti.

engany y la mentida arriban á un punt en que 'e

confonen ab la hipoeresia.

L' estudi neix de la voluntat.

L' agonia es la linia divisoria entre la Vida y la

Mort.

L' amor es com una planta que després de donar sos

fruyts, asseca.

L' esperansa es un mar sens limits, ahont ens ofeguém
sovint.

Es millor la critica d' un inteligent que alabansa

d' un ignorant.

Cuan un amich t` ensenya lo que fá ton bé, el des

precias; mes cuan t` ensenya lo que fá ta desgracia, el

vols.

Adulació! Hens aqui un reméy infalible per' estar bé

ab tothom.

El desagrahiment es la paga que 't darán aquella á

qui favoreixes.

Si Déu vá fer al home lliure, ?per que no son lliures

tots els pobles, estant formats com están de sérs hnmans?

1. amor dura un instant; lo fingirlo molt.

No ho son de ningú, els que 's dihuen amichs de tot

hom.

La Vida es el Calvari del homo sobre la terra.

Lagandnleria produheix el vid; y el viei la perdi
ció.

JOSEPH M.a E SUCRE.
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~t'Ida ab preml ("

Cuan jo encare era petit

el mestre que m` ensenyava

els colsos y la doctrina,

casi sempre m` atrapava

que d' amagat de tothom

jo feya una cosa ó altra.

En las eubertas deis 'libres,

en las parets, en las taulas,

en els cartels, en las portas,
y en els mapas y pisarras
tenla una afició gran

en ferhi per totxaradas,

fina els meas companys d' estudi

al veure la meya trassa,

á dos carmetlos cada una

tots els días m` en compravan.

Un día m` estava jo
al número... aquel', fent... nada

lo que ja es de suposar,

cuan el mestre vé y m` atrapa

ab un paper á las mans

en el moment que acabava

de engiponarme una que

com total no va trobarla

el bou home me la pren

y en pago d' ella fa estarme

mitja hora brazos en cruz

y agonellat per mes gracia.
Deya aixt '1 cos del delicte

ó siga la tal xarada:

•!Vaya una cosa mes dos

»quinta-tersa prima cuarta

.dos-segona! fina total

»primera en un quinta-euatre.»

Y pera que consti firmo

la present dintre de casa

el dia tan, del mes tan

y del any tan...tarantana.

Creu númerlca

4 —Vocal.
7 2 —Nota musical.

5 2 8 —Obra de Den.

1 2 8 —Prenda de vestir (propi pera senyora)
5 6 7 3 4 5 2 7 —0fici.

1 2 3 4 5 6 7 8 9—Poble de Catalunya.

5 6 7 1 9 3 2 7 —0fici.

5 9 7 —Part del coshumA.

9 8 4 —Carrer de Barcelona.

6 8 6 —Part animal.

2 8 2 —Lletra.
2 3 2 —Lletra.

6 3 6 —Nom de dona.

5 9 8 —Verdura.

1 8 2 —Util á un quinqué
7 9 5 6 —Carrer de Baree'ona.

5 8 6 7 6 —Nom de dona.

8 2 9 3 9 7 —Nom de dona.

3 4 5 6 3 9 7 —Nom de home.

J. J)tontabliz.

Solucións ab del número 16

Xarada: Es-ti-so-ras.

Geroglifich estiriganyat: L' heren Comas espera pes

cá peix en un punt apartat (le la p'atja.

J. Staramsa.

(1.) Ala denprimers que presentin la solució exacte en acuesta

Reda ccill se 'ls regalara una comedia.—Nota del autor.
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Joseph M. de Sucre: Aceptat.—J.:Vesall Avens: Pateix

del mateix-defecte:que anterior.—V. Bonet: Abundan

tant aquesta mena de treballsrque aviatno en-voldrém ni

ab diners á sobre. —Joan Picó (Reus): Com á composició

d' un que comensano vámalament; practiquishi un xich

y logrará sortirse ab la seva.—X. Zengotita Bayona: Nr

ens agrada.—J. Aymá Aya/a: Está mal rimada.—Jull

Crusellas (Mataró): Procurarán complaure '1.—/i. Plome

des Mundó (Tarragona): Eta oronels un-xich retoeats

potser si; la marinesea es tan poca cosal...—Pere d' Ar

bués: Aceptat.—Ramón N. Comas: Li agrahiriam passés

per la Redacció de 7 á 8 de cualsevol vespre. Hem de

parlar.—C. Mundet: El pensament esdébil, la forma de

sastrosa y el llenguatje incorretgible Jo de vosté no

perdria '1 temps.—J. S. (Girona): ?Sab lo que 'ni semblay

qu' es una indiscreció parlar d' aquestas cosas en aquet

temps. ?No li seria igual agafarla pe '1 cantó que no:cre

ma, sobre tot no essént necessari donarli carácter d' ac

tualitat?—Joan Plá: Veig que vosté tot ho troba del seu

apellido, y havém de dirli que hi ha cosas molt cantellu

das. Se 'I avisa.

J. Collazos, impresor.— Piasen de la Igualtat, 3


